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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT ON CERTAIN ASPECTS OF AIR SERVICES
BETWEEN THE UNITED MEXICAN STATES AND THE EUROPEAN UNION

THE UNITED MEXICAN STATES, of the one part, and THE
EUROPEAN UNION, of the other part, (hereinafter referred to as "the Parties"), in

conformity with their respective competences;

HAVING REGARD TO the provisions of the bilateral air service
agreements between various Member States of the European Union and the United

Mexican States,

NOTING that on 5§ June 2003, the Member States of the European
Union authorised the European Commission to amend certain provisions of their
bilateral air service agreements in an agreement between the European Union and

third countries,

NOTING that the European Union has exclusive competence with
respect to several aspects that may be included in bilateral air service agreements

which Member States of the European Union enter into or have entered into with third

countries,

RECOGNISING the importance of updating the relationship between
Member States of the European Union and the United Mexican States as regards air
services, so as to provide a solid legal basis for air services between the European

Union and th= United Mexican States and to ensure the continuity of such air

services,
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UNDERLINING their interest in promoting free competition in the field of
air services, and avoiding airlines entering into 2agreements the purpose of which is to

hinder, restrict or distort competition,

NOTING that it is not the purpose of the European Union to affect the
balance between European Union air carriers and air carriers of the United Mexican

States, nor to amend the provisions of existing bilateral air service agreements

concerning traffic rights,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1

General provisions

1. References to nationals of a Memmber State of the European Union that
is a Party to any of the bilateral agreements listed in Annex | shall be understood as

references to nationais of the Member States of the European Union.

2. References to air carriers from a Member State of the European Union
that is a Party to each of the bilateral agreements listed in Annex | shall be

understood as references to air carriers designated by that Member State of the

European Union.

3. This Agreement modifies certain provisions of existing bilateral air

service agreements listed in Annex |, without affecting existing traffic rights.



1-53080

1.

ARTICLE 2

Designation by a Member State of the European Union

The provisions of paragraphs 2 and 3 of this Article shall supersede the

corresponding provisions of the Articles listed in points (a) and (b) respectively of

Annex 1], as regards the designation of an air carrier by a Member State of the

European Union, the authorisations and permissions granted by the United Mexican

States, and the refusal, revocation, suspension or limitation of the authorisations or

permissions of the air carrier, respectively.

2.

Upon receipt of a designation by a Member State of the European

Union, the United Mexican States shall grant the relevant authorisations and

permissions without delay, provided that:

(a)

(b)

O

the air carrier is established in the territory of the designating Member
State of the European Union under the Treaty on the European Union
and the Treaty on the Functioning of the European Union and has a
valid operating licence in accordance with the law of the European

Union, and

effective regulatory control of the air carrier is exercised and maintained
by the Member State of the European Union responsible for issuing its
Air Operator's Certificate and the relevant aeronautical authority is
clearly identified in the designation, and

the air carrier is owned, directly or through majority ownership, and is
effectively controlled by Member States of the European Union or
nationals of such countries or by the countries listed in Annex Il or
nationals of those other countries.
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3. The United Mexican States may refuse, revoke, suspend or limit the
authorisations or permissions granted to an air carrier designated by a Member State
of the European Union where one of the conditions mentioned in paragraph 2 is not

met.

In exercising the rights under this paragraph, the United Mexican States
shall not discriminate between air carriers from the European Union on the grounds of

nationality.

ARTICLE 3
Safety

1. The provisions of paragraph 2 of this Arlicle shall complement the

Articles listed in Annex II, point (c).

2.  Where a Member State of the European Union has designated an air
carrier whose regulatory control is exercised and maintained by another Member
State of the European Union, the rights of the United Mexican States under the safety
provisions of the agreement between the Member State of the European Union that
has designated the air carrier and the United Mexican States shall apply equally in
respect of the adoption, exercise ana maintenance of safety standards by that other
Member State of the European Union and in respect of the operating authorisation for

that air carrier.



